State applied to. Repayment of these
charges will be claimed by the court
or authority applied to from the court
or authority which made the request,
through the consular authority, when
transmitting to the latter the certifi-
cate provided for in article 3 (6).

ArTiCcLE 5

The document to be served may also
be delivered to the recipient, whatever
his nationality, in person, without the
intervention of the courts or authorities
of the State in whose territory service
is to be effected:—

(a) By the diplomatic or consular
agents of the State making the
request; or

(b) As far as this is not opposed
to the law of the State making the
request, by a solicitor (advokat) or
notary of the other State appointed
by the courts or authorities of the
State making the request, or by the
party on whose application the docu-
ment was issued, either generally or in
any particular case.

In order that the document may be
served in accordance with this article,
it must be drawn up in the State
(official) language of the State in
whose territory service is to be
effected, or must be accompanied by a
translation in such language, unless
the recipient is a national of the State
making the request.

ARTIOLE 6

Service of documents may also be
effected by post in cases where this
method is permitted by the law of the
State in which the document is issued.

IIT.—Taking of Evidence

ARTICLE 7

When a court or authority in one
of the contracting States orders that
evidence is to be taken in the territory
of the other State, this may be done
in any one of the ways prescribed in
articles 8, 10 and 11.
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